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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1658
(2018. gada 5. novembris),

ar ko apstiprina specifikacijas grozijumu attieciba uz aizsargitu cilmes vietas nosaukumu vai
aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi (“Cotes de Montravel” (ACVN))

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ("), un jo Tpasi tas 99. pantu,

ta ka:

(1) Komisija ir izskatijusi pieteikumu specifikacijas grozijuma apstiprinasanai attieciba uz aizsargato cilmes vietas
nosaukumu “Cotes de Montravel”, kuru Francija iesniegusi saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 105. pantu.

(2)  Komisija, piemérojot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 97. panta 3. punktu, specifikacijas grozijuma apstiprinaganas
pieteikumu ir public§jusi Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (%).

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 98. pantu.
(4)  Tapéc saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 99. pantu specifikacijas grozijums biitu jaapstiprina.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Ar 3o tiek apstiprinats Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publicétais specifikacijas grozijums attieciba uz nosaukumu
“Cotes de Montrave” (ACVN).

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

(") OVL347,20.12.2013., 671.Ipp.
() OVC243,11.7.2018., 3.1pp.



L 278/2 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 8.11.2018.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2018. gada 5. novembri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Phil HOGAN
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1659
(2018. gada 7. novembris),

ar ko, pemot véra ar Regulu (ES) 2018/605 ieviestos endokrini disruptivu ipasibu noteiksanas
zinatniskos kritérijus, groza IstenoSanas regulu (ES) Nr. 844/2012

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzek]u lai$anu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK ("), un jo Tpasi tas 19. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 844/2012 (3) nosaka noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu apstipringjumu
atjaunosanas procediiras Isteno$anai, ka paredzéts Regula (EK) Nr. 1107/2009.

(2)  Lai noteiktu endokrini disruptivas Ipasibas, ar Komisijas Regulu (ES) 2018/605 (°) tika ieviesti jauni zinatniski
kritériji, kas atspogulo jaunakas zinatnes un tehnikas atzinas. No 2018. gada 10. novembra minétie kritériji ir
japieméro pieteikumiem par darbigas vielas apstiprindjuma atjaunosanu saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009,
tostarp vél neizskatitiem pieteikumiem.

(3)  Lidz 2018. gada 10. novembrim iesniegtie pieteikumi uz darbigas vielas apstiprindjuma atjaunoSanu, attieciba uz
kuriem Regulas (EK) Nr. 1107/2009 79. panta 1. punktd minéta komiteja lidz minétajam datumam vél nav
balsojusi par tadas regulas projektu, kas attiecas uz minétas darbigas vielas apstiprindjuma atjaunoSanu vai
neatjaunosanu, biitu jaizskata par neizskatitiem pieteikumiem.

(4)  Attieciba uz $adiem neizskatitiem pieteikumiem ir iesp&jams, ka pieteikuma iesniedzéja sniegta informacija nelauj
lidz galam novértet, vai endokrini disruptivu ipasibu noteikSanas zinatniskie kritériji, kas aprakstiti Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 II pielikuma 3.6.5. un 3.8.2. punktd, ir vai nav izpilditi, un secinat, vai minétajos punktos
noteiktie apstiprinasanas kritériji ir izpilditi vai nav. Tade] Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (“lestade”)
vajadzétu bat iespéjai pieprasit papildinformaciju no pieteikuma iesniedzéja, lai secinatu, vai Sajos punktos
noteiktie apstiprinasanas kritériji ir vai nav izpilditi. Sada papildinformacija biitu jaiesniedz lestades noteiktaja
termina, kam vajadzétu bit péc iespgjas isakam, lai izvairitos no nepamatotiem atjaunosanas procediiras
kavéjumiem, un balstitam uz iesniedzamas informacijas veidu.

(5)  Papildinformacijas sniegSanai noteiktaja termina biitu japaredz iesp&ja pieteikumu iesniedzéjiem pieteikties atkapei
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta 7. punktam.

(6)  Ja, pamatojoties uz jau pieejamo informaciju, lestade ir vargjusi secinat, ka viela atbilst endokrini disruptivo
ipasibu noteikSanas zinatniskajiem kritérijiem, pieteikuma iesniedzéjiem bitu jaspéj iesniegt papildinformaciju
attieciba uz apstiprinasanas kritérijiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 1107/2009 II pielikuma 3.6.5. un
3.8.2. punkta, un/vai iesniegt dokumentarus pieradijumus, kas apliecina, ka ir izpilditi nosacjjumi, lai piemérotu
atkapi saskana ar minétas regulas 4. panta 7. punktu.

(7)  Ja Iestade pieprasa no pieteikuma iesniedzgja papildinformaciju, biitu japagarina termins, kas Iestadei paredzéts
secindgjumu sagatavo$anai, lai minéto informaciju varétu nemt veéra.

(8)  Pieprasot no picteikuma iesniedzéja papildinformaciju, lestadei biitu janem veéra, ka saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 62. pantu ir jasamazina testéSana ar dzivniekiem un testi ar mugurkaulniekiem javeic tikai ka
pedgjais lidzeklis.

() OVL309,24.11.2009., 1.lpp. i

(*) Komisijas 2012. gada 18. septembra Istenosanas regula (ES) Nr. 844/2012, ar ko nosaka noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu ap-
stiprindgjumu atjaunoSanas procediiras istenosanai, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu
aizsardzibas lidzek]u laisanu tirgl (OV L 252, 19.9.2012., 26. Ipp.).

(*) Komisijas 2018. gada 19. aprila Regula (ES) 2018605, ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1107/2009 II pielikumu, aprakstot zinatniskus
kritérijus endokrini disruptivu ipasibu noteikanai (OV L 101, 20.4.2018., 33. Ipp.).



L 278/4 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 8.11.2018.

(9)  Nemot véra, ka endokrini disruptivu ipasibu noteikSanas zinatniskos kritérijus, kurus ieviesa ar Regulu (ES)
2018/605, pieméro no 2018. gada 10. novembra, 3ai regulai batu jastajas spéka iesp&ami driz, un ta bitu
japieméro no 2018. gada 10. novembra.

(10)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

IstenoSanas regulu (ES) Nr. 844/2012 groza 3adi:
1) péc 11. panta ieklauj $adu pantu:
“11.a pants

Tadas novertésanas vajadzibam, ko veic saskana ar apstiprinasanas kriterijiem, kuri noteikti ar Komisijas Regulu (ES)
2018/605 (*) grozitas Regulas (EK) Nr. 1107/2009 II pielikuma 3.6.5. punktda un 3.8.2. punkta, attieciba uz
pieteikumiem, kuri saskapa ar 1. pantu iesniegti lidz 2018. gada 10. novembrim un par kuriem atjaunoSanas
novértéjuma zinojuma projekts lidz minétajam datumam nav iesniegts, ja papildu dokumentacija pieejama
informacija nav pietickama, lai zinotaja dalibvalsts varétu lidz galam novértét, vai Sie apstiprinasanas kriteriji ir
izpilditi, un, attieciga gadijuma, vai 4. panta 7. punkta pieméroSana ir pamatota, zinotaja dalibvalsts atjaunosanas
novértéjuma zinojuma projekta siki izklasta papildinformaciju, kas vajadziga, lai attiecigo novertéjumu veiktu.

(*) Komisijas 2018. gada 19. aprila Regula (ES) 2018/605, ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1107/2009 II pielikumu,
aprakstot zinatniskus kritérijus endokrini disruptivu ipasibu noteikSanai (OV L 101, 20.4.2018., 33. Ipp.).”;

2) péc 13. panta 3. punkta ieklauj $adu punktu:

“3.a  Tadas novérteSanas vajadzibam, ko veic saskana ar apstiprinaSanas kritérijiem, kuri noteikti ar Komisijas
Regulu (ES) 2018/605 grozitas Regulas (EK) Nr. 1107/2009 II pielikuma 3.6.5. punkta un 3.8.2. punkta, attieciba uz
pieteikumiem, kuri saskapa ar 1. pantu iesniegti lidz 2018. gada 10. novembrim un par kuriem ir iesniegts
atjauno$anas novértéjuma zinojuma projekts, bet lidz minétajam datumam vél nav piepemts lestades secinajums, ja
dokumentacija pieejama informacija nav pietickama, lai Iestade varétu lidz galam novertét, vai $ie apstiprinaSanas
kritériji ir izpilditi, lestade, apsprieZoties ar dalibvalstim, pieprasa no pieteikuma iesniedzéja papildinformaciju, kas
jaiesniedz zinotajai dalibvalstij, pargjam dalibvalstim, Komisijai un lestadei ka atjauninata papildu dokumentacija,
kura ietverta papildinformacija. lestade, apsprieZoties ar zinotaju dalibvalsti un pieteikuma iesniedz&ju, nosaka
minétas informacijas iesnieganas terminu. Sis terming ir vismaz 3 ménesi, bet nav ilgaks par 30 ménesiem, un to
pamato kopsakara ar iesniedzamas informacijas veidu.

lestades noteiktaja termina pieteikuma iesniedzéjs vajadzibas gadijuma var ari iesniegt dokumentarus pieradijumus,
kas apliecina, ka ir izpilditi nosacfjumi, lai varétu piemerot atkapi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta
7. punktu.

Ja lestade, apspriezoties ar dalibvalstim, ta¢u nepieprasot papildinformaciju, var secinat, ka visi Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 1II pielikuma 3.6.5. un/vai 3.8.2. punkta noteiktie endokrini disruptivu ipasibu noteik3anas zinatniskie
kritériji ir izpilditi, ta attiecigi informé pieteikuma iesniedz€ju. 3 meénesu laika péc tam, kad lestade ir informgjusi
pieteikuma iesniedz&ju, tas zipotdjai dalibvalstij, paréam dalibvalstim, Komisijai un lestadei kritériju sakara var
iesniegt papildinformaciju, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 1107/2009 II pielikuma 3.6.5. un/vai 3.8.2. punkta, un/vai
dokumentarus pieradijumus, kas apliecina, ka ir izpilditi minétas regulas 4. panta 7. punkta paredzétie atkapes
piemeérosanas nosacijumi.

Ja pieméro pirmo vai treo dalu, 1. punkta minéto laikposmu pagarina par laikposmu, kas noteikts, lai iesniegtu
papildinformaciju.

Ja saskana ar pirmo, otro vai treSo dalu noteiktaja termina papildinformacija nav iesniegta, lestade par to nekavéjoties
informé pieteikuma iesniedz€ju, zinotaju dalibvalsti, Komisiju un paréjas dalibvalstis un novért§jumu pabeidz uz
pieejamas informacijas pamata.
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Ja saskana ar pirmo, otro vai treSo dalu papildinformacija prasitaja termina ir iesniegta, zinotaja dalibvalsts 90 dienu
laika no dienas, kad sanemta papildinformacija, informaciju izvérté un parskatito atjaunosanas novértéjuma zinojuma
projektu nosiita lestadei. lestade saskana ar 12. pantu apspriezas par parskatito atjauno$anas novért§juma zinojuma
projektu ar visam dalibvalstim un pieteikuma iesniedzgju. 120 dienu laika péc tam, kad ir sapemts parskatitais
atjaunosanas novért§juma zinojuma projekts, lestade pienem 1. punkta minéto secinajumu, kurd izmanto
noradijumus par endokrino disruptoru identificéSanu, kas piemérojami pirmaja dala minétaja atjauninatas papildu
dokumentacijas iesnieg$anas diena.”;

)
~

regulas 13. panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  Informaciju, ko pieteikuma iesniedzéjs iesniedz bez pieprasfjuma vai péc ta termina beigam, kas paredzéts
informacijas iesniegSanai saskana ar 3. punkta pirmo dalu vai saskana ar §a panta 3.a punkta pirmo vai treso dalu,
nenem veéra, ja vien ta nav iesniegta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 56. pantu.”;

4) péc 14. panta 1. punkta ieklauj $adu punktu:

“l.a Tadas novérté$anas vajadzibam, ko veic saskana ar apstiprinasanas kritérijiem, kuri noteikti ar Regulu (ES)
2018/605 grozitas Regulas (EK) Nr. 1107/2009 II pielikuma 3.6.5. punkta un 3.8.2. punkta, attieciba uz
pieteikumiem, par kuriem lidz 2018. gada 10. novembrim ir piepemts lestades secindjums, ja Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 79. panta 1. punkta minéta komiteja lidz minétajam datumam vél nav balsojusi par regulas projektu
attieciba uz minétas darbigas vielas atjauninasanu vai neatjauninasanu, Komisija var uzskatit, ka vajadziga papildinfor-
macija, lai novertétu, vai Sie apstiprinasanas kriteriji ir izpilditi. Tada gadijuma Komisija ltdz lestadei sameériga
termina atkartoti novértét pieejamo informaciju un informé pieteikuma iesniedz&ju par $o ligumu.

Péc Komisijas pieprasijjuma saskana ar pirmo dalu lestade, apsprieZoties ar zinotaju dalibvalsti, var izlemt, vai ir
vajadziga papildinformacija, un pieprasit, lai pieteikuma iesniedzéjs iesniedz $adu informaciju zinotajai dalibvalstij,
paréjam dalibvalstim, Komisijai un lestadei ka atjauninatu papildu dokumentaciju, kura ietverta papildinformacija.
lestade, apspriezoties ar zinotaju dalibvalsti un pieteikuma iesniedz&ju, nosaka minétas informacijas iesniegsanas
terminu. Sis termin$ ir vismaz 3 menesi, bet nav ilgaks par 30 ménesiem, un to pamato kopsakara ar iesniedzamas
informacijas veidu.

lestades noteiktaja termina pieteikuma iesniedzgjs vajadzibas gadijuma var ari iesniegt dokumentarus pieradijumus,
kas apliecina, ka ir izpilditi nosacijumi, lai varétu piemérot atkapi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta
7. punktu.

Ja lestade, apspriezoties ar dalibvalstim, tacu nepieprasot papildinformaciju, var secinat, ka visi Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 1I pielikuma 3.6.5. un/vai 3.8.2. punkta noteiktie endokrini disruptivu ipasibu noteikanas zinatniskie
kritériji ir izpilditi, ta attiecigi informé pieteikuma iesniedz&ju. 3 ménesu laika péc tam, kad lestade ir informejusi
pieteikuma iesniedzgju, tas zinotdjai dalibvalstij, pargjam dalibvalstim, Komisijai un lestadei kritériju sakara var
iesniegt papildinformaciju, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 1107/2009 II pielikuma 3.6.5. un/vai 3.8.2. punkta, un/vai
dokumentarus pieradijumus, kas apliecina, ka ir izpilditi minétas regulas 4. panta 7. punkta paredzétie atkapes
piemeérosanas nosacijumi.

Zinotdja dalibvalsts 90 dienu laikd no dienas, kad sapemta papildinformacija, izvérté sanemto informaciju un
parskatito atjauno$anas novértéuma zinojuma projektu, kurd iestradats $is izvértéums, nosiita lestadei. lestade
saskana ar 12. pantu apspriezas par parskatito atjaunoSanas novértéjuma zinojumu ar visam dalibvalstim un
pieteikuma iesniedzgju.

lestade 120 dienu laika péc tam, kad ir sanemts parskatitais atjaunosanas noveértéjuma zinojuma projekts, 1. punkta
minétajam secinajumam pienem papildinajumu, kura izmanto noradijumus par endokrino disruptoru identificéSanu,
kas piemérojami pirmaja dala minétaja atjauninatas papildu dokumentacijas iesniegSanas diena.

Ja saskana ar otro, treSo vai ceturto dalu iesniegSanai noteiktaja termina papildinformacija nav iesniegta, lestade par
to nekavgjoties informé pieteikuma iesniedz&ju, zinotaju dalibvalsti, otru zinotdju dalibvalsti, Komisiju un pargjas
dalibvalstis un 30 dienu laika péc otraja vai ceturtaja dala noradita laikposma beigam pabeidz novértgjumu, balstoties
uz pieejamo informaciju.
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Informaciju, ko pieteikuma iesniedzgjs iesniedz bez pieprasijuma vai péc ta termina beigam, kas paredzéts
informacijas iesnieg$anai saskana ar $a panta otro vai ceturto dalu, nepem véra, ja vien ta nav iesniegta saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1107/2009 56. pantu.”

2. pants

IstenoSanas regulas (ES) Nr. 844/2012 noteikumus, kas ieklauti ar §is regulas 1. pantu, pieméro papildus citiem
IstenoSanas regulas (ES) Nr. 844/2012 noteikumiem.

3. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

To pieméro no 2018. gada 10. novembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2018. gada 7. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1660
(2018. gada 7. novembris),

ar ko paredz ipasus nosacijumus, kuri, nemot véra pesticidu atlieku piesarnojuma risku, reglamente
konkrétu partikas produktu, kas nav dzivnieku izcelsmes partika, importu no konkrétam tresam
valstim un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 669/2009 un atce] Isteno$anas regulu (ES) Nr. 885/2014

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regulu (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas
aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procedaras
saistiba ar partikas nekaitigumu ('), un jo Ipasi tas 53. panta 1. punkta b) apakspunkta ii) punktu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko
veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku
veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem (), un jo Ipasi tas 15. panta 5. punktu,

ta ka:

(1) Lai aizsargatu sabiedribas veselibu, dzivnieku veselibu vai vidi, Regulas (EK) Nr. 178/2002 53. pants attieciba uz
tadu no tresas valsts importétu partiku un baribu, par kuru acimredzams, ka ta var radit nopietnu risku cilveku
veselibai un dzivnieku veselibai un ka $o risku nevar apmierino$i noveérst ar dalibvalstu atseviski veiktajiem
pasakumiem, paredz iesp&ju pienemt attiecigus Savienibas arkartas pasakumus. Minétie Savienibas arkartas
pasakumi var ietvert Ipasu importa nosacijumu uzliksanu attiecigajiem produktiem.

(2)  Komisijas Regula Regula (EK) Nr. 669/2009 (}) nosaka pastiprinatas oficialas kontroles tas I pielikuma uzskaititas
baribas un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, importam. Vinogulaju lapas no Turcijas un
pitahaju augli (“pikaugli”) no Vjetnamas ir ieklauti minétaja pielikuma, un tapéc uz tiem attiecas pastiprinata
oficiala kontrole.

(3)  Dalibvalstu saskapa ar Regulu (EK) Nr. 669/2009 veikto oficialo kontrolu rezultati, dati, kas izriet no
pazinojumiem, kuri sapemti, izmantojot ar Regulu (EK) Nr. 178/2002 izveidoto atras bridinaSanas sistemu
partikas un baribas joma, Komisijas revizijas zinojumi, no tresam valstim sapemtie zinojumi un informacijas
apmaina starp Komisiju, dalibvalstim un Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi liecina, ka vinogulaju lapas no
Turcijas biezi tiek konstatéti pesticidu atlieku limeni, kas neatbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 396/2005 (%) noteiktajiem maksimali pielaujamajiem. Pat veicot bieZakas kontroles uz Savienibas robezam,
netika novéroti situacijas uzlabojumi.

(4)  Dalibvalstu saskana ar Regulu (EK) Nr. 669/2009 veikto oficialo kontrolu rezultati liecina, ka pitahaju auglos
(“pukauglos”) no Vjetnamas bieZi tiek konstatéti pesticidu atlieku limeni, kas neatbilst Regula (EK) Nr. 396/2005
noteiktajiem maksimali pielaujamajiem. Turklat revizija, ko Komisija veica Vjetnama 2017. gada marta, lai
noveértétu pesticidu kontroli augu izcelsmes partika, kas paredzéta eksportam uz Eiropas Savienibu, tika
konstatéts, ka uz Savienibu eksportéjama partika netiek kontroléta oficiala rezultativa pesticidu kontroles sistéma,
un ka iestades nevar nodro$inat Vjetnamas produktu atbilstibu maksimali pielaujamajiem pesticidu atlieku
daudzumiem.

(5)  Tas pierada, ka vinogulaju lapu imports no Turcijas un pitahaju auglu (“piikauglu”) imports no Vjetnamas var
radit nopietnu risku veselibai un ka ar lidz$ingjiem pasakumiem 3adu risku apmierino$i novérst nav
iesp&jams. Tade] vinogulaju lapu importam no Turcijas un pitahaju auglu (“pukauglu”) importam no Vjetnamas
japaredz pasi nosacijumi.

() OVL31,1.2.2002., 1. Ipp.

() OVL165,30.4.2004., 1. Ipp.

(*) Komisijas 2009. gada 24. julija Regula (EK) Nr. 669/2009, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004
saistiba ar dzivnieku baribas un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, pastiprinatu importa oficialo kontroli un groza
Lémumu 2006/504/EK (OV L 194, 25.7.2009., 11. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 23. februara Regula (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu
atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005.,

1.1pp.).

—_
=
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(6)  Karija lapam no Indijas paslaik pieméro ipasus importa nosacijumus, kas noteikti Komisijas Istenosanas regula
(ES) Nr. 885/2014 (!). Ipasie §a produkta importa nosacijumi biitu jasaglaba, nemot véra datus, kas iegiiti no atras
bridinasanas sistémas partikas un baribas joma, un dalibvalstu saskana ar Istenosanas regulu (ES) Nr. 885/2014
veikto oficialo kontrolu rezultatus, kuros biezi tiek konstatéta neatbilstiba.

(7)  Tadé| ir lietderigi pieprasit, lai pirms eksporta uz Savienibu karija lapam no Indijas, vinogulaju lapam no Turcijas
un pitahaju augliem (“pukaugliem”) no Vjetnamas tiktu veiktas oficialas kontroles, tostarp paraugu nemsana un
analize, lai nodrosinatu, ka minétie produkti atbilst attiecigajam tiesibu aktu prasibam. Visiem $adu produktu
sutljumiem bitu japievieno veselibas sertifikats, kas apliecina, ka no produktiem ir nemti paraugi saskana ar
Komisijas Direktivu 2002/63/EK (3).

(8)  Lai nodro$inatu, kaimporta kontrole, kas vérsta uz pesticidu atlieku klatbiitni karija lapas no Indijas un uz tam,
vinogulaju lapas no Turcijas un uz tam un pitahaju auglos (“piikauglos”) no Vjetnamas un uz tiem, Savienibas
limeni ir efektivi organizéta un vienada, ir lietderigi $aja regula paredzét kontroles procediras, kas ir vismaz
lidzvértigas Regula (EK) Nr. 669/2009 paredzétajam.

(9)  Lai nemtu véra dokumentu prasibu neievéroSanas Ipatnibas, ir lietderigi paredzét noteikumus par darbibam, kas
javeic, ja sttijumam nav pievienoti ne paraugu pemsanas un analizes rezultati, ne veselibas sertifikats, vai ja
minétie rezultati vai minétais veselibas sertifikats neatbilst $aja regula noteiktajam prasibam.

(10) Regula (EK) Nr. 882/2004 noteikts, ka kompetentajam iestadém jainformé Komisija un paréjas dalibvalstis par
sitfjumiem, kas noraiditi uz robezas. Attieciba uz pesticidiem batu lietderigi precizét, ka gadjumos, kad
kompetentas iestades noraida $aja regula minétas partikas satfjumu, $ads pazinojums jasniedz, ja parsniegti
Regula (EK) Nr. 396/2005 noteiktie maksimalie atlicku limeni, neatkarigi no ta, vai ir parsniegta akiita references
deva.

(11)  Lai savaktu datus pastavigai riska novértéSanai attieciba uz precém, uz kuram attiecas 31 regula, un péc vajadzibas
pielagotu esosos pasakumus, ir lietderigi pieprasit, lai dalibvalstis divreiz gada iesniedz Komisijai zinojumu par
visu to oficialo kontrolu analizu rezultatiem, kas veiktas saskana ar $o regulu. DaZas dalibvalstis kopgjo ievesanas
dokumentu par konkrétu baribu un partiku, kura nav dzivnieku izcelsmes, brivpratigi registré ar Komisijas
Lémumu 2003/24/EK (}) un 2004/292[EK (*) izveidotaja Tirdzniecibas kontroles un ekspertu sistéma (TRACES),
tadéjadi Komisiju informgjot par importéto sitfjumu skaitu un $aja regula paredzéto parbauzu rezultatiem. Tapéc,
ja dalibvalstis §is regulas kartiba izdotos kopigos ievesanas dokumentus registré TRACES sistéma, minétais
zinoSanas pienakums batu jauzskata par izpilditu.

(12)  Saja regula noteiktie pasakumi lidz 2019. gada 31. oktobrim japarskata, lai lemtu, vai tie joprojam ir vajadzigi.

(13) Vajadzétu bt pieejamiem pietiekamiem finansu resursiem oficidlo kontrolu organizésanai saskana ar $o regulu.
Tadgjadi izmaksas, kas rodas $adu oficialo kontrolu rezultata, jasedz partikas aprité iesaistitajiem uznéméjiem, kas
atbild par sttjjumiem.

(14) Lai viss biitu parredzami un konsekventi, jebkadi oficiali nosacijumi bitu jaieraksta $aja regula, kas attieciba uz
pesticidu atlieku klatbaitni reglamenté karija lapu importu no Indijas, vinoguldju lapu importu no Turcijas un
pitahaju auglu (“piikauglu”) importu no Vjetnamas. Tapéc ieraksti par vinoguldju lapam no Turcijas un pitahaju
augliem (“ptikaugliem”) no Vjetnamas bitu jasvitro no Regulas (EK) Nr. 669/2009 1 pielikuma un bitu jaatce]
Istenoganas regula (ES) Nr. 885/2014 attieciba uz karija lapam no Indijas.

(') Komisijas 2014. gada 13. augusta Istenosanas regula (ES) Nr. 885/2014, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kas piemérojami no Indijas
importétam okram un karija lapam, un ar ko atce] Istenosanas regulu (ES) Nr. 91/2013 (OV L 242, 14.8.2014., 20. Ipp.).

(*) Komisijas 2002. gada 11. jalija Direktiva 2002/63/EK, ar ko nosaka Kopienas paraugu nemsanas metodes pesticidu atlieku oficialajai
kontrolei augu un dzivnieku izcelsmes produktos un uz to virsmas un ar ko atce] Direktivu 79/700/EEK (OV L 187, 16.7.2002.,
30.Ipp.).

(*) Komisijas 2002. gada 30. decembra Lémums 2003/24/EK par integrétas datorizétas veterinaras sistémas izveidi (OV L 8, 14.1.2003.,
44.1pp.).

(*) Komisijas 2004. gada 30. marta Lémums 2004/292[EK par TRACES sistémas ievieSanu, ar ko groza Lémumu 92/486/EEK (OV L 94,
31.3.2004., 63. Ipp.).
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(15) Lai uzpéméjiem dotu pietickami daudz laika pielagoties 3aja regula noteiktajam prasibam, §1 regula bitu
japieméro no 2018. gada 8. decembra. Juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi noteikt, ka parejas perioda
dalibvalstim biitu jaatlauj ievest vinoguldju lapu sitijumus no Turcijas, pitahaju auglu (“pikauglu”) sttfjumus no
Vjetnamas un karija lapu satijumus no Indijas, kas no izcelsmes valsts, vai no nosiitiSanas valsts, ja minéta valsts
atskiras no izcelsmes valsts, izvesti pirms 2018. gada 8. decembra, ar nosacfjumu, ka minétie satfjumi atbilst
attiecigi Regulas (EK) Nr. 669/2009, kas ir spéka no 2018. gada 7. decembra, un IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 885/2014 prasibam.

(16)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbibas joma

1. So regulu pieméro tadu partikas produktu siitjumiem, kas nav dzivnieku izcelsmes partika un ir minéti
[ pielikuma.

So regulu pieméro ari salikta sastava partikai, kuras sastava ir vairak neka 20 % I pielikuma uzskaititas partikas.
2. So regulu nepieméro partikas siitijumiem, kas ir paredzéti privatpersonai vienigi personigam patérinam vai
lietosanai. Saubu gadijuma pieradiSanas pienakums ir sGtjjuma sanéméjam.
2. pants
Definicijas

Sis regulas vajadzibim pieméro Regulas (EK) Nr. 178/2002 2. un 3. pantd un Regulas (EK) Nr. 882/2004 2. pantd
noteiktas definicijas.

Pieméro ari Regulas (EK) Nr. 669/2009 3. panta a) un b) punkta noteiktas “kopgja ieveSanas dokumenta” un “izraudzitas
ievesanas vietas” definicijas.

Saja regula “stitijums” nozimé “partiju”, kas definéta Direktiva 2002/63/EK.

Sis regulas 11. panta 3. punkta noliika tiek piemérotas Regula (EK) Nr. 396/2005 minétas definicijas.

3. pants
Imports Savieniba

1. panta 1. punkta minétas partikas sttfjumus drikst importét Savieniba tikai saskana ar procediiram, kas noteiktas 3aja
regula.

Sadus sttfjumus var ievest Savieniba tikai caur izraudzito ieveSanas vietu.

4. pants
Paraugu pemsanas un analizu rezultati
1. Katram partikas sitfjumam, kas minéts 1. panta 1. punkta, pievieno tadas paraugu nemsanas un analiZu rezultatus,
ko, lai noskaidrotu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem par maksimali pielaujamajiem pesticidu atlicku limeniem,

veikusas 1 pielikuma minétas izcelsmes valsts kompetentas iestades vai tresds valsts kompetentas iestades, no kuras
sttfjums tiek sitits, ja minéta valsts atskiras no izcelsmes valsts.

2. Paraugu nemsanai, kas minéta 1. punkta, jabat veiktai saskana ar Direktivu 2002/63EK.
3. 1. punktd minétajai analizei jabat veiktai laboratorijas, kas akreditétas saskana ar standartu ISO[IEC 17025
“TestéSanas un kalibréSanas laboratoriju kompetences visparigas prasibas”.
5. pants
Veselibas sertifikats

1. Katram partikas sttfjumam, kas minéts 1. panta 1. punktd, pievieno veselibas sertifikata originalu saskana ar
11 pielikuma noradito paraugu.
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2. Veselibas sertifikats ir aizpildits, parakstits un to verificgjusi izcelsmes valsts kompetenta iestade vai tas valsts
kompetenta iestade, no kuras stitijums tiek siitits, ja minéta valsts atskiras no izcelsmes valsts.

3. Veselibas sertifikatu sagatavo tas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no oficidlajam valodam, kur atrodas
izraudzita ieveSanas vieta. Tomér dalibvalsts var piekrist izmantot veselibas sertifikatus, kas sagatavoti cita Savienibas

oficialaja valoda.

4. Veselibas sertifikatu izsniedz, pirms sitijums, uz kuru tas attiecas, atstaj tas kompetentas iestades kontroli, kura to
izsniedz.

5. Veselibas sertifikats ir derigs tikai ¢etrus ménesus no izsniegSanas dienas.

6.  Veselibas sertifikata originalu uzrada izraudzitas ieveSanas vietas kompetentajam iestadem, un tas to glaba.

6. pants
Identifikacija

Katru 1. panta 1. punktd minétas partikas sitjjumu identific ar identifikacijas kodu, kur§ atbilst 4. panta minéto
paraugu nemsanas un analizu rezultatu identifikacijas kodam un 5. pantd minéta veselibas sertifikata identifikacijas
kodam. Ar minéto identifikacijas kodu identificé katru atsevisko satijuma maisu vai cita veida iepakojumu.

7. pants
Iepriekseja pazinosana par siitijumiem

1. Partikas aprité iesaistitie uznéméji vai to parstavji iepriek$ pazino kompetentajam iestadém izraudzitaja ieveSanas
vieta 1. panta 1. punkta minétas partikas sttfjumu planoto faktiskas pienaksanas datumu un laiku, ka ar1 sttjjuma veidu.

2. Par shtjjumu partikas aprité iesaistitie uznéméji vai to parstavji iepriek§ pazino, aizpildot kop€ja ievesanas
dokumenta (KID) I dalu un $o dokumentu nododot izraudzitas ievesanas vietas kompetentajam iestadeém vismaz vienu
darbdienu pirms siitfjuma faktiskas pienaksanas.

3. Aizpildot KID saskana ar So regulu, partikas aprité iesaistitie uznéméji vai to parstavji nem véra Regulas (EK)
Nr. 669/2009 II pielikuma par KID sniegtos noradijumus.

8. pants
Oficialas kontroles

1. Lai noskaidrotu atbilstibu 4. un 5. panta noteiktajam prasibam, kompetentas iestades jebkuriem 1. panta 1. punkta
minétopartikas produktu sfitfjumiem izraudzitaja ieveSanas vietd veic dokumentu parbaudes.

2. Dalibvalstis veic sttjjumu identitates un fiziskas parbaudes, tostarp paraugu nemsanu un analizi saskana ar Regulas
(EK) Nr. 669/2009 8. panta 1. punktu, 9. un 19. pantu §is regulas I pielikuma noteiktaja bieZuma.

3. Péc parbauzu pabeigSanas kompetentas iestades:

a) veic attiecigos ierakstus KID II dala;

b) “KID pievieno saskana ar §a panta 2. punktu nemto paraugu un veikto analizu rezultatus;
¢) kopgja ievesanas dokumenta norada un aizpilda KID atsauces numuru;

d) apzimogo un paraksta KID originalu;

e) sagatavo parakstita un apzimogota KID kopiju un to saglaba.

4. Izraudzitas ieveSanas vietas kompetentas iestades par sitijumu atbildigajam operatoram izsniedz apstiprinatu
veselibas sertifikata kopiju vai, ja stitijums ir sadalits dalas, individuali autentificétas $ada sertifikata kopijas.

5. KID originals ir pievienots sitijumam transporta laika lidz ta laiSanai briva apgroziba.
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9. pants
Satjjumu daliSana

1. Satijumu nedala, iekams nav pabeigtas visas oficialas kontroles un kompetentas iestades nav pilniba aizpildijusas
KID, ka paredzéts 8. panta.

2. Ja sutijumu péc tam sadala, katru satfjuma dalu lidz bridim, kad to laiz briva apgroziba, transporté kopa ar
apliecinatu KID kopiju.

10. pants

Laisana briva apgroziba

Lai sttijumus laistu briva apgroziba, partikas aprites uzpémeji vai to parstavji uzrada muitas dienestiem KID, ko
pienacigi aizpildijusi kompetenta iestade, kad pabeigtas visas oficialas kontroles. Muitas dienesti apstiprina sttjjuma
laiSanu briva apgroziba tikai tad, ja KID II dalas 14. ailé ir noradits labvéligs kompetentas iestades lémums un KID ir
parakstits II dajas 21. ailé.

11. pants

Neatbilstiba

1. Ja oficialajas kontrolés, ko veic saskana ar 8. pantu, konstatéta neatbilstiba attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem,
tostarp 3ai regulai, kompetenta iestade aizpilda KID III dalu un rikojas atbilstigi Regulas (EK) Nr. 882/2004 19., 20. un
21. pantam.
2. Ja sGtjjumam nav doti lidzi 4. panta minétie paraugu nemsanas un analizu rezultati un 5. panta minétais veselibas
sertifikats vai ja minétie rezultati vai minétais veselibas sertifikats neatbilst §is regulas prasibam, sitijumu Savieniba
neimporté un nosiita atpaka] arpus Savienibas vai iznicina.
3. Ja izraudzitas ieveSanas vietas kompetenta iestade nelauj ievest 1. panta 1. punkta minétas partikas sttjjumu, tapéc
ka nav ievéroti Regula (EK) Nr. 396/2005 noteiktie maksimalie atlieku limeni, ta par $adu noraidiSanu uz robezas
nekavéjoties pazino saskana ar Regulas (EK) Nr. 882/2004 19. panta 3. punktu.

12. pants

Zinojumi

1. Dalibvalstis divreiz gada, lidz meénesa beigam péc katra pusgada, iesniedz Komisijai zinojumu par visu to oficialo
parbauzu analiZu rezultatiem, kas atbilstosi $ai regulai veiktas partikas sttjjumiem.

Minétaja zinojuma norada $adu informaciju:

a) importéto stitijumu skaits;

b) tadu sttjjumu skaits, no kuriem nemti paraugi analizei;
c) regulas 8. panta 2. punkta paredzéto parbauzu rezultati.

2. Zinojumu snieg8anas pienakumus, kas izklastiti 1. punkta, uzskata par izpilditiem, ja dalibvalstis TRACES sistéma
registré KID, kurus to kompetentas iestades izsniegusas saskana ar $o regulu.
13. pants
ParskatiSana

So regulu parskata pirms 2019. gada 31. oktobra.

14. pants
Izmaksas

Visas izmaksas, kas radusas, veicot oficialas kontroles, ieskaitot paraugu nemsanu, analizes, uzglabasanu un pasakumus
saistiba ar neatbilstibu, sedz partikas aprité iesaistitie uznémgji, kuri ir atbildigi par sttjjumu.
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15. pants
Grozijums Regula (EK) Nr. 669/2009
Regulas (EK) Nr. 669/2009 I pielikumu groza 3adi:
a) ierakstos par Turciju svitro ierakstu par “vinogulaju lapam”;
b) ierakstos par Vjetnamu svitro ierakstu par “pitahaju augliem (“piikaugliem”)”.
16. pants
AtcelSana

IstenoSanas regulu (ES) Nr. 885/2014 atcel.

17. pants
Parejas pasakumi

Tris ménesus no §is regulas spéka stasanas dienas dalibvalstis — ar noteikumu, ka minétie saitfjumi atbilst IstenoSanas
regulas (ES) Nr. 885/2014 prasibam — turpina atlaut ievest Indijas izcelsmes karija lapas, kas no izcelsmes valsts vai
nosiiti¥anas valsts, ja mineéta valsts atskiras no izcelsmes valsts, izvestas pirms 2018. gada 8. decembra.

Tris méne$us no $is regulas spéka stasanas dienas dalibvalstis joprojam atlauj ievest Turcijas izcelsmes vinoguldju lapu
sttijumus un Vjetnamas izcelsmes pitahaju auglu (“pikauglu”) shtjumus, kas no izcelsmes valsts, vai no nositiSanas
valsts, ja minéta valsts atSkiras no izcelsmes valsts, izvesti pirms 2018. gada 8. decembra, ar nosacijumu, ka minétie
sttfjumi atbilst Regulas (EK) Nr. 669/2009 prasibam, kas ir speka 2018. gada 7. decembrl.

18. pants
StaSanas speka un piemérosanas sakuma diena
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

To pieméro no 2018. gada 8. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2018. gada 7. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



8.11.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 278/13
I PIELIKUMS
Partika, kas nav dzivnieku izcelsmes partika un uz ka importu Eiropas Savieniba attiecas ipasi
p p P p
nosacijumi
Importa
. o ) « fizisko un
Par.tlka (par_edzetals KN kods (1) Taric apald- Izcelsmes valsts Apdraudé&jums(-i) identitates
izmantojums) grupa el
parbauzu
biezums (%)
Pitahaja (ptkauglis) ex 0810 90 20 10 Vjetnama (VN) | Pesticidu atliekas, kas uzskaititas kontro- 10
_r . . les progamma, kura pienemta saskana ar
Partika — prog s pieg ,
fiz‘el:é; a) svaiga vat Regulas (EK) Nr. 396/2005 29. panta
2. punktu (pesticidi, kas jakontrolé ti-
kai augu izcelsmes produktos vai uz
to virsmas) () un ditiokarbamatu (3)
(ditiokarbamati, izteikti ka CS2, ari ma-
nebs (}), mankocebs (3), metirams (%), pro-
pinebs (%), tirams (}) un cirams (%)), fen-
toata () un kvinalfosa () atliekas.
Karija lapas ex 1211 90 86 10 Indija (IN) Pesticidu atliekas, kas uzskaititas kontro- 20
(Bergera/Murraya les progamma, kura pienemta saskana ar
koenigii) Regulas (EK) Nr. 396/2005 29. panta
(Partika — svaiga 2. punktu (pesticidi, kas jakontrolé tikai
dzeséta vai Zdvétx;) augu izcelsmes produktos vai uz to virs-
mas) (2) un acefata (2) atliekas.
Vinogulaju lapas ex 2008 99 99 11,19 Turcija (TR) Pesticidu atliekas, kas uzskaititas kontro- 20

(Partika)

les progamma, kura pienemta saskana ar
Regulas (EK) Nr. 396/2005 29. panta
2. punktu (pesticidi, kas jakontrolé ti-
kai augu izcelsmes produktos vai uz
to virsmas) () un ditiokarbamatu (3)
(ditiokarbamati, izteikti ka CS2, ari ma-
nebs (}), mankocebs (3), metirams (%), pro-
pinebs (%), tirams (*) un cirams (})) un me-
trafenona atliekas ().

(") Ja japarbauda tikai dazi ar kadu KN kodu klasificéti produkti un pre¢u nomenklatfira $im kodam nav atseviskas apaksnodalas, KN kodu iezimé

ar “ex”.

(3 Pesticidu atliekas, kas analizétas ar pesticidu atlieku noteikanas vairakatlieku metodem, kuru pamata ir CG-MS un LC-MS.
() Pesticidu atliekas, kas analizétas ar pesticidu atlieku noteikanas vairakatlieku metodem.
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II PIELIKUMS
Valsts: Veselibas sertifikats
I.1.  Nosutitajs/eksportétajs I.2.  Sertifikata atsauces Nr.
Nosaukums
Adrese
I.3. Centrala kompetenta iestade
Valsts
Talrunis l.4. Viet&ja kompetenta iestade
g
2 1.5.  Sanéméjs/importétajs 1.6. Par sidtljumiem, kurus ieved ES, atbildigais operators
i'é Nosaukums (ja zinams)
o Adrese Nosaukums
E Adrese
4 Valsts Pasta indekss
g Talrunis
@ | 1.7. lzcelsmes valsts /SO kods 1.9. Sanéméjvalsts /SO kods
=]
&
p
©
B | 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérka vieta (ja zinama)
Nosaukums Nosaukums
Adrese Adrese

1.13. NosditiSanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
Adrese

1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. Izraudzita ieveSanas vieta
Lidmasinald Kugis[O  Dzelzcela vagons (I Nosaukums:

Autotransports 1 Cits [
1.17. Laboratorijas parskats

Identifikacija: uas p

Atsauces numurs:

Dokuments: . )

|zdoSanas datums:

1.21. Produktu temperatdra 1.20. Daudzums 1.22. lepakojumu
Apkartéjas vides temperatira O Kopéjais neto svars (kg) Kopéjais bruto svars (kg) kopskaits
Atdzeséti[]  Saldati [

1.23. Plombas/trauka Nr.

1.25. Preces sertificétas:

Lietosanai partika 1

1.27. Lai$ana ieks$gja tirga [

1.28. Preces identifikacija

KN kods:

Taric apak$grupa

Preces veids

lepakojumu skaits

Neto svars Identifikacijas kods
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Valsts: Partika, kas nav dzivnieku izcelsmes partika un uz ka importu

Eiropas Savieniba attiecas Tpasi nosacijumi

Il daja. Apliecinajums

Informacija par veselibu ll.a Sertifikata atsauces Nr.

Es, apak8a parakstijies kompetentas iestades pilnvarots parstavis, deklaréju, ka man ir zinami attiecigie Regulas (EK)
Nr. 852/2004 un Regulas (EK) Nr. 396/2005 noteikumi, un ar 8o apliecinu, ka:

I1.1.

I1.2.

I1.3.

I1.4.

I.5.

Partika | dala aprakstitaja sttijuma ir razota saskana ar nosacijumiem, kas atbilst Komisijas Regula (EK) Nr. 396/2005
noteiktajiem maksimali pielaujamajiem pesticidu atlieku lTmeniem, un razota, Skirota, apstradata, parstradata, iepakota
un transportéta saskana ar labu higi€nas praksi.

No $a sitfjuma paraugu nemsana un analize veikta saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2018/1660
A PANTU e (datums), laboratorijas analizes attieciba uz pesti-
CTAIBM Lo e e e e (datums) ... (laboratorijas
nosaukums) ar metodém, kas aptver vismaz §Ts regulas | pielikuma minétos apdraud&jumus.

Sikas zinas par paraugu nems$anu, izmantotas analizes metodes un visi rezultati ir pievienoti un apliecina atbilstibu
Savienibas tiestbu aktiem par maksimali pielaujamajiem pesticidu atlieku lTmeniem.

Sis sertifikats izdots sttjlumam, kas izdo$anas bridT joprojam bijis kompententas izdevajiestades kontrols.

Sertifikats derigs ¢etrus ménesus no izdosanas.

Pilnvarots kompetentas iestades parstavis

Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1661
(2018. gada 7. novembris),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1210/2003 par konkrétiem ipasiem ierobeZojumiem attieciba
uz ekonomikas un finansu sakariem ar Iraku

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2003. gada 7. julija Regulu (EK) Nr. 1210/2003 par konkrétiem IpaSiem ierobezojumiem attieciba
uz ekonomikas un finandu sakariem ar Iraku un par Regulas (EK) Nr. 2465/96 (1) atcelSanu un jo ipasi tas 11. panta
b) punktu,

ta ka:
(1)  Regulas (EK) Nr. 1210/2003 III pielikuma ir uzskaititas Irakas iepriek$¢jas valdibas laika valsts iestades,
sabiedribas un agentiras, ka ari fiziskas un juridiskas personas, iestades un organizacijas, uz kuram saskapa ar

minéto regulu attiecas tadu lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésana, kas 2003. gada 22. maija atradas arpus
Irakas.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Sankciju komiteja 2018. gada 2. novembri noléma svitrot
vienu ierakstu to personu un organizaciju sarakstd, kuram bitu japieméro lidzeklu un saimniecisko resursu
iesaldésana.

(3)  Tadé] bitu attiecigi jagroza Regulas (EK) Nr. 1210/2003 I pielikums,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 1210/2003 III pielikumu groza ta, ka izklastits $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 7. novembri
Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

Arpolitikas instrumentu dienesta vaditajs

() OVL169,8.7.2003., 6. Ipp.
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1210/2003 III pielikuma svitro 3adu ierakstu:

“76. MAYSAN SUGAR STATE ENTERPRISE. Adreses: (a) P.O. Box 9, Amara, Maysan, Irag; (b) P.O. Box 3028, Maysan,
Iraq.”
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LEMUMI

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS (KADP) 2018/1662
(2018. gada 25. oktobris),

ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas padomdevéjas misijas civilas drosibas sektora
reformai Ukraina (EUAM Ukraine) misijas vaditajam (EUAM UKRAINE/1/2018)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 38. panta treSo dalu,

nemot véra Padomes Lémumu 2014/486/KADP (2014. gada 22. jilijs) par Eiropas Savienibas padomdevéju misiju
civilas drosibas sektora reformai Ukraina (EUAM Ukraine) (') un jo ipasi ta 7. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  levérojot Lémumu 2014/486/KADP, Politikas un drosibas komiteja (PDK) saskana ar Liguma 38. pantu ir
pilnvarota piepemt attiecigus lémumus, lai istenotu Eiropas Savienibas padomdevéjas misijas civilas drosibas
sektora reformai Ukraina (‘EUAM Ukraine”) politisko kontroli un stratégisko vadibu, tostarp lémumu iecelt misijas
vaditaju.

(2)  2016. gada 7. janvari PDK pienéma Lémumu (KADP) 2016/49 (3), ar kuru par EUAM Ukraine misijas vaditaju uz
laikposmu no 2016. gada 1. februara lidz 2017. gada 31. janvarim iecela Kestutis LANCINSKAS kungu.

(3)  2017. gada 10. janvari PDK pienéma Lémumu (KADP) 2017/113 (*), ar kuru EUAM Ukraine misijas vaditaja
Kestutis LANCINSKAS kunga pilnvaru terminu pagarindja uz laikposmu no 2017. gada 1. februara lidz
2017. gada 30. novembrim.

(4 2017. gada 10. novembri PDK pienéma Lémumu (KADP) 2017/2106 (%), ar kuru EUAM Ukraine misijas vaditaja
Kestutis LANCINSKAS kunga pilnvaru terminu pagarinja uz laikposmu no 2017. gada 1. decembra lidz
2018. gada 30. novembrim.

(5)  Savienibas Augsta parstave arlietas un dro$ibas politikas jautajumos ir ierosinajusi pagarinat EUAM Ukraine
misijas vaditaja Kestutis LANCINSKAS kunga pilnvaru terminu uz laikposmu no 2018. gada 1. decembra lidz
2019. gada 31. maijam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar %0 EUAM Ukmine misijas vaditaja Kestutis LANCINSKAS kunga pilnvaru termin$ tiek pagarinats lidz
2019. gada 31. maijam.

(") OVL217,23.7.2014., 42.1pp. ~

() Politikas un drosibas komitejas Lémums (KADP) 2016/49 (2016. gada 7. janvaris) par Eiropas Savienibas padomdevéjas misijas civilas
drosibas sektora reformai Ukraina (EUAM Ukraine) misijas vaditaja iecelsanu (EUAM UKRAINE(1/2016) (OV L 12, 19.1.2016., 47. Ipp.).

(}) Politikas un drosibas komitejas Lémums (KADP) 2017/113 (2017. gada 10. janvaris), ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas
padomdevéjas misijas civilas drosibas sektora reformai Ukraina (EUAM Ukraine) misijas vaditajam (EUAM UKRAINE/1/2017) (OV L 18,
24.1.2017.,48.1pp.).

(*) Politikas un droél;lljja)s komitejas Lémums (KADP) 2017/2106 (2017. gada 10. novembris), ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas
Savienibas padomdevéjas misijas civilas drosibas sektora reformai Ukraind (EUAM Ukraine) misijas vaditdgjam (EUAM Ukraine/2/2017)
(OVL303,18.11.2017., 10. Ipp.).
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2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2018. gada 25. oktobri
Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetaja
S. FROM-EMMESBERGER
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PADOMES LEMUMS (ES) 2018/1663
(2018. gada 6. novembris)

par nostiju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Iekszemes kugoSanas standartu izstrades Eiropas
komiteja un Reinas kugniecibas centralaja komisija attieciba uz iek§zemes kugoSanas profesionilo
kvalifikaciju Eiropas standartu pienemsanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 91. panta 1. punktu saistiba ar 218. panta 9. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Parskatita Konvencija par kugosanu Reina (‘*konvencija”) stajas spéka 1967. gada 14. aprili.

(2)  levérojot konvencijas 46. pantu, Reinas kugniecibas centrala komisija (CCNR) var piepemt rezolicijas, kas ir
saistoSas tas locekliem.

(3)  2015. gada 3. janija CCNR ietvaros tika izveidota lek§zemes kugoSanas standartu izstrades Eiropas komiteja
(CESNI) noluka izstradat tehniskos standartus dazadam iek$zemes Gidenscelu jomam, jo Ipasi attieciba uz kugiem,
informacijas tehnologijam un apkalpi.

(4)  CESNI 2018. gada 8. novembra sanaksmé pienems iek$zemes kugoSanas profesionilo kvalifikaciju Eiropas
standartus (“profesionalo kvalifikaciju standarti”). CCNR plenarsesija varétu tikt pienemta rezoliicija, ar ko minétos
standartus ieklaus Noteikumos par Reinas kugoSanas personalu.

(5)  Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda ir jaienem CESNI un CCNR, jo profesionalo kvalifikaciju
standarti batiski ietekmés Savienibas tiesibu aktu saturu, proti, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2017/2397 ('), un tiem bas juridisks spéks atbilstosi noteikumiem, kas reglamente CCNR, kad ta piepems
minétos standartus.

(6) Lai atvieglotu mobilitati, nodrosinatu kugo$anas drosumu un nodrosinatu cilvéku dzivibas un vides aizsardzibu, ir
svarigi, lai apkalpes loceklu tehniskas prasibas dazados Eiropas tiesiskajos reguléjumos batu péc iespgjas vairak
saskanotas. Jo ipasi dalibvalstis, kas ir ari CCNR locekles, biitu japilnvaro atbalstit [émumus, ar kuriem CCNR
noteikumus saskano ar noteikumiem, ko pieméro Savieniba.

(7)  CESNI izstradatie profesionalo kvalifikaciju standarti paredz minimalos saskanotos Eiropas standartus un ietver
kompetencu standartus, praktisko eksamenu standartus, veselibas stavokla standartus un trenaZieru apstip-
rinasanas standartus.

(8)  Direktivas (ES) 2017/2397 32. pants paredz, ka no 2022. gada 18. janvara ir tiesi jaatsaucas uz tiem profesionalo
kvalifikaciju standartiem, ko izstradajusi CESNI. Komisija ir pilnvarota visu minéto standartu tekstu ieklaut
delegétajos aktos, izdarit vai atjauninat attiecigas atsauces un noteikt piemérosanas datumu.

(9)  Savienibas nostaja, rikojoties kopigi, biitu japauZz tam Savienibas dalibvalstim, kas ir CESNI un CCNR locekles,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Nostaja, kas Savienibas varda jaienem Iek$zemes kugoSanas standartu izstrades Eiropas komiteja (CESNI)
2018. gada 8. novembri, ir piekrist tam, ka tiek pienemti iekSzemes kugosanas profesionalo kvalifikaciju Eiropas
standarti (atsauces cesni (18)_29 — cesni (18)_42).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/2397 (2017. gada 12. decembris) par profesionalas kvalifikacijas atzisanu kugosana
pa iek$zemes tidensceliem un ar ko atce] Padomes Direktivas 91/672/EEK un 96/50/EK (OV L 345, 27.12.2017., 53. 1pp.).
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2. Nostaja, kas Savienibas varda jaienem Reinas kugniecibas centralas komisijas (CCNR) plenarsédes sanaksmé, kura
tiek lemts par iek$zemes kugoSanas profesionalo kvalifikaciju Eiropas standartiem (atsauces cesni (18)_29 -
cesni (18)_42), ir atbalstit visus priekslikumus, ar ko Noteikumu par Reinas kugoSanas personalu prasibas saskano ar
iek§zemes kugosanas profesionalo kvalifikaciju Eiropas standartu prasibam.

2. pants
1. Lémuma 1. panta 1. punkta izklastito Savienibas nostaju, kopigi rikojoties, pauz dalibvalstis, kas ir CESNI locekles.

2. Lémuma 1. panta 2. punkta izklastito Savienibas nostaju, kopigi rikojoties, pauz dalibvalstis, kas ir CCNR locekles.

3. pants

Par nenozimigam tehniskam izmainam 1. panta izklastitajas nostajas var vienoties bez jauna Padomes lemuma.

4. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2018. gada 6. novembri
Padomes varda —
priekssedetajs
H. LOGER
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PADOMES LEMUMS (ES) 2018/1664
(2018. gada 6. novembris),

ar ko Lemumu 1999/70/EK par dalibvalstu centralo banku aréjiem revidentiem groza attieciba uz
Lietuvos bankas aré&jiem revidentiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Protokolu Nr. 4 par Eiropas Centralo banku sistémas Statiitiem un Eiropas Centralas bankas Statiitiem, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, un jo ipasi ta 27. panta
1. punktu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas leteikumu (2018. gada 4. oktobris) Eiropas Savienibas Padomei par Lietuvos bankas
argjiem revidentiem (ECB[2018/23) (),

ta ka:
(1)  Eiropas Centralas bankas (ECB) un to dalibvalstu, kuru naudas vieniba ir euro, centralo banku parskati ir

japarbauda ECB Padomes ieteiktiem un Eiropas Savienibas Padomes apstiprinatiem neatkarigiem argjiem
revidentiem.

(2)  Lietuvos bankas pasreiz€jo argjo revidentu pilnvaru termins beidzas péc 2017. finansu gada revizijas pabeigSanas.

(3)  Ar 2018. gada 18. maija leteikumu (ECB/2018/15) () ECB ieteica par Lietuvos bankas argjiem revidentiem
2018.-2021. finansu gadam iecelt UAB Deloitte Lietuva. UAB Deloitte Lietuva atteicas no iecel§anas. Tade] ir jaiece]
aréjie revidenti 2018.-2021. finansu gadam.

(4)  ECB Padome ir ieteikusi par Lietuvos bankas ar€jiem revidentiem 2018.-2021. finansu gadam iecelt UAB Ernst &
Young Baltic.

(5)  Tapéc butu attiecigi jagroza Padomes Lémums 1999/70/EK (),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 1999/70/EK 1. panta 19. punktu aizst3j ar $adu:
“19.  Ar 30 par Lietuvos bankas argjiem revidentiem 2018.-2021. finanu gadam apstiprina UAB Ernst & Young

Baltic.”
2. pants

Sis lémums stajas speka ta pazinosanas diena.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Eiropas Centralai bankai.

Brisele, 2018. gada 6. novembrl

Padomes varda —
priekssedetajs
H. LOGER

() OVC370,12.10.2018., 1. Ipp.

(}) Eiropas Centralas bankas leteikums (2018. gada 18. maijs) Eiropas Savienibas Padomei par Lietuvos bankas argjiem revidentiem
(ECBJ2018/15) (OV C 181, 28.5.2018., 1. Ipp.).

(*) Padomes Lémums 1999/70/EK (1999. gada 25. janvaris) par dalibvalstu centralo banku argjiem revidentiem (OV L 22, 29.1.1999.,

69.1pp.).
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PADOMES LEMUMS (ES, Euratom) 2018/1665
(2018. gada 6. novembris),

ar ko iece] Eiropas Ekonomikas un sociilo lietu komitejas locekli, ko izvirzijusi Luksemburgas
Lielhercogiste

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 302. pantu,

nemot vera Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta 106.a pantu,

nemot véra Luksemburgas valdibas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Komisijas atzinumu,

ta ka:

(1)  Padome 2015. gada 18. septembri un 2015. gada 1. oktobri piepéma Lémumus (ES, Euratom) 2015/1600 (') un

(ES, Euratom) 2015/1790 (%), ar ko laikposmam no 2015. gada 21. septembra lidz 2020. gada 20. septembrim
iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas loceklus.

(2)  Péc Christophe HANSEN kunga pilnvaru termina beigam ir atbrivojusies Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejas locekla vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atlikuSo pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 20. septembrim, Claudine OTTO kundze, Conseiller en affaires
européennes, avis et affaires juridiques a la Chambre de Commerce, tiek iecelta par Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu
komitejas locekli.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2018. gada 6. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
H. LOGER

(") Padomes Lémums (ES, Euratom) 2015/1600 (2015. gada 18. septembris), ar ko laikposmam no 2015. gada 21. septembra lidz
2020. gada 20. septembrim iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas loceklus (OV L 248, 24.9.2015., 53. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (ES, Euratom) 2015/1790 (2015. gada 1. oktobris), ar ko laikposmam no 2015. gada 21. septembra lidz
2020. gada 20. septembrim iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas loceklus (OV L 260, 7.10.2015., 23. Ipp.).
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PADOMES LEMUMS (ES) 2018/1666
(2018. gada 6. novembris),

ar ko iecel divus Regionu komitejas loceklus un piecus loceklu aizstajéjus, ko izvirzijusi Portugiles
Republika

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 305. pantu,
nemot véra Portugales valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2015. gada 26. janvari, 2015. gada 5. februarl un 2015. gada 23. jinija pienéma Lémumus (ES)
2015/116 ("), (ES) 2015/190 (3 un (ES) 2015/994 (’), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz
2020. gada 25. janvarim iece] Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus.

(2)  Péc Anténio BRAGANCA FERNANDES kunga un Luis GOMES kunga pilnvaru termina beigam ir atbrivojusas divas
Regionu komitejas loceklu vietas.

(3) Péc Francisco LOPES kunga, Isaura MORAIS kundzes, Américo PEREIRA kunga, Anténio PEREIRA kunga un Anibal
REIS COSTA kunga pilnvaru termina beigam ir atbrivojusas piecas Regionu komitejas loceklu aizstajéju vietas,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o uz atliku3o pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 25. janvarim, Regionu komiteja tiek iecelti:
a) par locekliem:

— Ricardo Bruno ANTUNES MACHADO RIO kungs, Presidente da Cdmara de Braga,

— Aires Henrique DO COUTO PEREIRA kungs, Presidente da Camara da Povoa de Varzim;

— Berta FERREIRA MILHEIRO NUNES kundze, Presidente da Camara de Alfdndega da Fé,
— Pedro Miguel César RIBEIRO kungs, Presidente da Camara de Almeirim,

— Heélder Anténio GUERRA DE SOUSA E SILVA kungs, Presidente da Camara de Mafra,
— Rui Miguel DA SILVA ANDRE kungs, Presidente da Camara de Monchique,

— Carlos SILVA SANTIAGO kungs, Presidente da Cdmara de Sernancelhe.

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2018. gada 6. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
H. LOGER

(") Padomes Lémums (ES) 2015/116 (2015. gada 26. janvaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus (OV L 20, 27.1.2015., 42. Ipp.).

(%) Padomes Lémums (ES) 2015/190 (2015. gada 5. februaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 31, 7.2.2015., 25.1pp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2015/994 (2015. gada 23. junijs), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim iece]
amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 159, 25.6.2015., 70. Ipp.).
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PADOMES LEMUMS (ES) 2018/1667
(2018. gada 6. novembris),

ar ko iece] Regionu komitejas locekla aizstajéju, ko izvirzijusi Niderlandes Karaliste

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 305. pantu,

nemot véra Niderlandes valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2015. gada 26. janvari, 2015. gada 5. februarl un 2015. gada 23. jinija pienéma Lémumus (ES)
2015/116 ("), (ES) 2015/190 () un (ES) 2015/994 (’), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz
2020. gada 25. janvarim iece] Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajejus. 2017. gada 11. jalija ar Padomes

Léemumu (ES) 2017/1335 (*) Ingrid VAN ENGELSHOVEN kundzi locekla aizstajéja amata aizstaja Saskia BRUINES
kundze.

(2)  Péc Saskia BRUINES kundzes pilnvaru termina beigam ir atbrivojusies Regionu komitejas locekla aizstajéja vieta.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atlikudo pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 25. janvarim, Regionu komiteja par locekla aizstajéju tiek iecelts:

— RJ. (Robert) VAN ASTEN kungs, Wethouder (alderman: member of the executive council) of the municipality ’s-Gravenhage.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2018. gada 6. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
H. LOGER

(") Padomes Lemums (ES) 2015/116 (2015. gada 26. janvaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus (OV L 20, 27.1.2015., 42. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2015/190 (2015. gada 5. februaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 31, 7.2.2015., 25. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2015/994 (2015. gada 23. junijs), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim iece]
amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 159, 25.6.2015., 70. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2017/1335 (2017. gada 11. jalijs), ar ko iece] Regionu komitejas locekli un locekla aizstajéju, ko izvirzijusi
Niderlandes Karaliste (OV L 185, 18.7.2017., 46. lpp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1668
(2018. gada 6. novembris),

ar ko groza I pielikumu Lemumam 2006/766/EK attieciba uz ierakstu par Amerikas Savienotajam
Valstim to tre§o valstu un teritoriju saraksta, no kuram ir atlauts importét dzivas, saldetas vai
apstradatas gliemenes, adatadainus, tunikatus un jiras gliemeZus, kas paredzéti lietoSanai partika

(izzinots ar dokumenta numuru C(2018) 7207)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipasus
noteikumus par lietosanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kontroles organizéSanu ('), un jo
ipadi tas 11. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 854/2004 paredz importét dzivnieku izcelsmes produktus tikai no tam tre$am valstim vai treso
valstu dalam, kuras ieklautas saraksta, kas sagatavots saskana ar minéto regulu.

(2)  Regula (EK) Nr. 854/2004 paredz ari, ka, sastadot un aktualiz&jot $adus sarakstus, jinem véra Savienibas veiktas
kontroles rezultatus tresas valstis. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 882/2004 (%) paredz, ka $ados
sarakstos tresas valstis ieklauj tikai tad, ja to kompetentas iestades sniedz atbilstoSas garantijas par atbilstibu vai
lidzvértibu Savienibas baribas un partikas tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas noteikumiem.

(3)  Komisijas Lemuma 2006/766[EK (°) ir ietverts to treSo valstu un teritoriju saraksts, kuras atbilst Regula (EK)
Nr. 854/2004 minétajiem kritérijiem un tadéjadi var garantét, ka Lémuma 2006/766/EK minétie produkti atbilst
sanitarajiem nosacjjumiem, kas ieklauti Savienibas tiesibu aktos patérétaju veselibas aizsardzibas joma, un tos var
eksportét uz Savienibu. Proti, minéta lémuma I pielikuma ir to treSo valstu saraksts, no kuram ir atlauts ievest
lietoSanai partika paredzétas gliemenes, adatadainus, tunikatus un jiras gliemeZzus. Minétaja saraksta ir noraditi ari
ierobeZojumi $adam importam no dazam tre§am valstim.

(4)  Amerikas Savienotajas Valstis jaunakas Savienibas veiktas kontroles, kuru meérkis bija novértét 3aja valsti
pastavo$o kontroles sistému, ar ko reglamenté eksportam uz Savienibu paredzétu gliemenu razo$anu, notika
2015. gada. Mingtas kontroles kopa ar Amerikas Savienoto Valstu kompetento iestazu sniegtajam garantijam
norada, ka gliemenu raZosanas nosacijumi, kas piemérojami Masacisetsas un Vasingtonas §tata, sniedz garantijas,
kas ir lidzvértigas attiecigajos Savienibas tiesibu aktos noteiktajam garantijam. Tadé] batu jaatlauj gliemenu,
tunikatu, adatadainu, un jiras gliemeZu imports no Masaciisetsas un Vasingtonas 3tata, ASV. Komisija sabiedribas
veselibas sertifikata noteiks ipasus $o produktu eksportésanas nosacjjumus.

(5)  Tapéc Lemums 2006/766[EK biitu attiecigi jagroza.

(6)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() OVL139,30.4.2004., 206.Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko veic, lai nodroinatu atbilstibas
parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem
(OVL165,30.4.2004., 1.1pp.).

(*) Komisijas 2006. gada 6. novembra Lémums 2006/766/EK, ar ko izveido to treSo valstu un teritoriju sarakstus, no kuram ir atlauts ievest
gliemenes, adatadainus, tunikatus, jiras gliemeZus un zvejniecibas produktus (OV L 320, 18.11.2006., 53. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2006/766EK I pielikuma ierakstu par Amerikas Savienotajam Valstim aizstaj ar $adu:

“ASV

Amerikas Savienotas Valstis

Masaciisetsas un Vasingtonas Stats”

Sis léemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2018. gada 6. novembri

2. pants

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1669
(2018. gada 6. novembris),

ar kuru atcel Lemumu 2006/80/EK, ar ko atseviskam dalibvalstim pieskir atkapi, kas paredzéta
Padomes Direktivas 92/102/EEK par dzivnieku identificéSanu un registréSanu 3. panta 2. punkta

(izzinots ar dokumenta numuru C(2018) 7239)

(Autentisks ir tikai teksts ¢ehu, francu, italu, portugalu, slovaku un slovenu valoda)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2008. gada 15. jalija Direktivu 2008/71/EK par ciiku identificéSanu un registrésanu (') un jo ipasi
tas 3. panta 2. punktu,

ta ka:
(1)  Direktiva 2008/71/EK nosaka obligatas prasibas ciiku identificéSanai un registrésanai.

(2)  Saskana ar Direktivas 2008/71/EK 3. panta 1. punktu dalibvalstim janodrosina, lai kompetento iestazu riciba
biitu atjauninats to saimniecibu saraksts, kuras ir dzivnieki, uz ko attiecas minéta direktiva, un kuras atrodas to
teritorija.

(3)  Direktivas 2008/71/EK 3. panta 2. punkts paredz iesp&u atlaut dalibvalstim no minétas direktivas 3. panta
1. punkta prasita saimniecibu saraksta izslégt fiziskas personas, kuras audzé vienu ciku pasu vajadzibam vai
patérinam, ja vien minétajam dzivniekam pirms jebkadas parvietoSanas tiek veiktas minétaja direktiva noteiktas
parbaudes.

(4 Komisijas Lémums 2006/80/EK () atlauj Cehijas Republikai, Francijai, Italijai, Portugalei, Slovénijai un Slovakijai
piemérot atkapi, kas tagad paredzéta Direktivas 2008/71/EK 3. panta 2. punkta attieciba uz saimniecibam, kuras
nav vairak par vienu ciku.

Cehijas Republika, Francija, Italija, Portugale, Slovénija un Slovakija ir apstiprinajusas, ka Direktivas 2008/71/EK
3. panta 2. punkta paredzéto atkapi attieciba uz saimniecibam, kuras nav vairak par vienu ciiku, vairs nepiemeéro.

(5)  Tapéc Lémums 2006/80/EK bitu jaatce].

(6)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémumu 2006/80/EK atcel.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Cehijas Republikai, Francijas Republikai, Italijas Republikai, Portugales Republikai, Slovénijas
Republikai un Slovakijas Republikai.

Briselé, 2018. gada 6. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS

() OVL213,8.8.2008., 31.1pp.
(*) Komisijas 2006. gada 1. februara Lémums 2006/80/EK, ar ko atseviskam dalibvalstim pieskir atkapi, kas paredzéta Padomes Direktivas
92/102/EEK par dzivnieku identificé8anu un registréSanu 3. panta 2. punkta (OV L 36, 8.2.2006., 50. Ipp.).
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